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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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Explanatory Memorandum

1. In the course of preparations for the third reeting of the

EC-China Joint Committee, the Commission had recommended that "waiting
List" products, i.e. ones liberalized de facto at Ccmmunity level, should
be included in the Annex to Regulation (EEC) NO 2532/78. The Article 113
Committee (China) agreed with this recommendation as it results froa

its report to the Permanent Representative Comaittee (9737/81) COMER 94 -
China, dated 9 octobre 1981).

Z. Accordingly, the Commission proposes that the Councit adopt the attached
draft requlation, bringing the number of CCT headinas liberalized at
Community Level in respect of the People’s Republic of China to 731 full
headings and 112 part-headings.



"ExTipbvroc @

871 f wikTi "EmiTpond, nol 18pdbnke pé Thv Eunopikd ocupguvia petaZl

Thc Edpana¥eic Olkovopikfic Koiv8tnrag kafl T Aa¥kfic Anuoxparfag Tfic
Kfvac orfc 3 *AnpiAfou ToU 1988 (1) ouviiABe or8 Nexfvo orfc 12 NoeuBplou
1981, kaf 8v1 oré mAafoio alrfic THc pikThg "EmiTponfic mpoTdBnke, peToZd
aAAov pérpav, vé nsplhnmeouv véa npo?6v7a 076 napdpTnua Tol xavoviouol
(eok) &piB. 2532/78,

8t1 npéner v& Beomiorolv T8 &v Abyo pérpa AapBavopbvav Sndyn 18feg TOv
katoAAfAav SioréEeav Thc Eumopikfg ouugevliag,

&ty npéner, yi1& Adyoug npoxtikodc, vl EZacpariore? § Evnuépaon kaf & Snuo-
ofeuon 100 Ev ASye mopapThuarog,

EZEANLE TON NAPONTA KANONIZIMO 3

“ApBpo_1

T& npovévra nod &vumspOVTal oTé napdpTnua MEOoTIBEVTAl OTO 1 nupaanua Tou
xavoviowot (EOK) &pi18. 2532/78. ‘

YApBpo 2

Té napdprnua o8 kavoviopod (EOK) &piBp. 2532/78 orfiv Evnuepaubvn Tou Ekdoon

SnuooiedeTar &nd Thv 'Emitpond.

(1) EE &p18. L 123 THc 11 MaTou 1978/ ©.2
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“Ap3po 3

'0 napdv kavovicube GpxiZer va loxber Thv Tpfrﬂ'ﬁpépa &nd Tﬁéﬂéﬁ;oouebﬁﬁéé Tou
otfAv 'Enfonun 'EpnpepiSa Tov Edpwmal«dv KoivotdTov.

'0 napbv kavoviopdg el va ScopeuTikds Gc npdc OAa Tou Ta pépn kal oxde:

tpega oé x&Be Kparoc péiog.

YEyive otic BpuZéAAec , oTic,

a6 ZuyPolAiio,

‘0 Npbebdpoc
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